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C’est alors que le professeur a exprimé sa confiance surles heureux efluts
que peut praduire ce religieux enseignement.  Car, nous a-t-il dit, **.Glest

un cours de religion que je viens vous
-continuant : '
 Toutle monde, a-t-il ajouté, reconnait aujourd’hui que guelque chose
de religieux se remue aux profondeurs du monde.  Vague, indéeis encore,
ce moment a commenceé parles jeunes esprits, ¢c’est 4 eux qu’il appartient
de le résoudre. “La chaire chrétienne [je le rappelle avec bonheur quand je
viens faire 3 la jeunesse Phistoire de la chaire], la chaire chrétienne n’a ja-
mais dout¢ de la jeunesse ; elle avait regandé de haut et deviné le secret Jde
-son temps, elle avait vu que le dix-huiti¢me siéele Ctait passé et quiune gé-
.nération nouvelle é&tait venue avec dlautres besoins, d’autres désirs et un
autre amour : plusieurs de ses orzanes dont Pamiti¢ m’honore, avec leur ad-
mirable éloquence osérent prophétiser un avenir plus beau. A Pétonnement
qu’excitérent quelquefois leurs paroles, on put juger que plusicurs n’avaient
as compris 3 meaix elle avait vu marcher le monde et les jeunes hommes
“tressaillir dans un pressentiment divin. .Le courage ne lui manqua pas, la
- chaire ne voulut pas douter de Ia jeunesse, et la jeunesse n’a pas trahi la
chaire, elle a justifié sa sonfiance et son amour. C’est doncavec une haute
espérance que nous verrons ici la jeunesse de nos ¢coles : sur ces fronts gé-
‘néreux, ardents, pleins d’avenir, nous serons heureux de graver, non pas le
respect de Jésus-Christ, car il y est d&ja et c’est le sceaun distinciil de Ia gé-
naration nouvelie, mais la foi compléte et Padoration religieuse.”

‘Le professeur fait remarquer ensuite que ces matiéres si relevées du
_cours d’éloquence sacrée ne feront pas sortir ses auditeurs des réalités de
leur temps et qu'ils y trouveront au contraire le secret, en alliant leur sicele
avec, la religion, d"assurer 4 notre époque les caractéres propres de la gran-
“deur que Dieu semble lui avoir préparée. Il observe le monde pour y re-
"cueillir tous les signes qui trahissent I’intention qu’a euc le ciel de faire i
notre temps une place qui sera belle dans la vie de Phumanité. 1l indique

tous les ¢léments de cette nouvelle grandeur ct il démontre gue, préparés
.par Ia religion, ils ne peuvent croitre et fleurir que sous son influence.
" Nous ne suivrons pas P’éloquent professeseur dans ces développements qui
embrassent la société présente sous ses plus grands aspects, mais nous ne
-voulons pas omettre le tabicau ot il a présenté la ruine de Iintelligence sé-
-parée de la religion.  Aprés avair dit que souvent, par ses erreurs, elle peut
.compromettre I'ordre moral, il dit combien elle peut étre funeste au monde
en proclamant ses doultes.
< Douler, est une raison de garder le silence ; ce n’est pas un titre A exer-
cer cette haute magistrature dont la parole a ét€ investic par nos meoeurs.
- Celui qui doute, 51l est de bonne foi, mérite qu'on le plzigne tendremant et
du fond de I’ime ; mais a condition qu’il s¢ plaindra lui-méme = car s'il veut,
tout glorieux de sa misére, monter surle tdne de la pensée, pour ¥ étaler
~les haillons de la sienne, la faire voire pauvre et nue, sans garder méme un
vétement de houte, il n’inspire plus quele mépris et le dégodit ¢ il faut qu’on
-le dércbe aux regards du public qu’il attriste.  Le doute sur les choses de
‘la morale et de la destinée, ce doute, quand il est publié, répété,; proclamé,
c’est un crime plus grand que I'erreur. Clest le plus inso’ent défi quon puis-
-ge jeter au monde ; 1! Jétruit jusqu’a Vespérance du vrai il blesse et il in-
culte ; il assassine et il se moque ; il arrache la sceiéié de sa base, puis la
regarde suspendue sur 'abime avec un sourire qui n’cut jamais son pareil
qwaux enfers.”’ .

Un immense applaudissement, un applaudissement treis fois” répété, a
accueilli cet anathéme jeté au doute avec une énergie ¢t une auterité dont
nos paroles ne peuvent donner 1tidée. Nous renongons égnlement & retracer
I'admirable peinture des égarements de Pintelligence s¢parée de la religion
qui seule peut Pempécher de descendre dans ces sphéres immondes on tant
“d’écrivains vont aujourd’hui chercher leur pature 5 nous nous bornons i re-

* produire aussi exactement qu’il nous est possible de le fuire les paroles par
lesquelles le professseur a terminé cette legon :

¢ GCe qui s’agite dans le monde est fort, un homme aidé de Dieu peut le
‘soumetlre & soi et s’élever dessus, un enfant erni serait’écrasé. Que la nouvelle
génération soit religicuse, sa grandeur est certaine, qu’elle manque & sa foi,

toute sa destinée lui échappe, sa couronne se brixe dans ses mains, et la glo-
ricuse fille du passé commence un avenir de décadence. Les institmions
‘qui-avaient protéeé la jeunesse ou Penfance du peupleont fait place a unc
autre organisation qui suppose et rend nécessaire la gravité “de 'ige mir,

- Vauterité publique divisée dans son exercice, tous les citoyens appelés an
droit d’imprimer leur pensée dans la loi, devenus par cela scul membres du
Souverain, arbitres en une certaine mesure de leurs obligations, tenus  dés-
lors de s’tlever par cux-mémes a toute la hauteur du sacrifice social § ce
gont des choses qui doivent ¢&lever sans mesure un peuple religicux, mais qui
entraineraient dans une ruine certaine un peuple qui ne le serait pas...Dune
autre part s'agite dans le monde le pressentiment mystérieux d’une vaste
-unité qui doit rapprocher les nations commie autant de familles dans la socié-
té:du genre humnin ; tons lés désirs Pappcélent,Pindustrie la prépare ; In mol-
lesse s’en réjouit,la philosophic la*plus pure et a la fois la plus sainte Pappé-
lent avec un ardent amoyjr's-les chrétiens seuls peuvent Paccomplir j ils en
‘ont les moyens ; Rome ext'ld bras du ciel pour Punité du monde, encore
paienne clie fuixait 'unité mutériclle, chrétienne’elle travaille & Punité morale,
-elle Pachévera @ ses 1égions-Wapdires sont portout, la terre manquera bienide
4 leurs conquétes : et ce'sera le'jour de Punité¢ du mende sous Pempire du

Christ,

faire, je ne m'en cache pas. ¢ Puis,

autres peuples de la Perse.

AIBLANGES RELIGIEUY, SCIENTIFIQURS, POLITIQUES ET LITTERAIRES.

CORRESPONDANCE.

M. EDITEUR, :

Je réclame de votre indulgence encore une petite place dans vos-
Mélunges, pour donucr quelques petits avis, au bon nu?n'si'cur l Hélast
il ne sc détie pas desa bible.  Clest ce que je venx lui faire voir. Il ne sait
pas qu'elle a ¢t& quinze cents ans entie les mains des cnl_hohqucs romains,
de ces papistes idolatres, avaut que de tomber entre les nnins de ses ancéties
luthériens et calvinistes, el que sa toute PETITE LEGLisE soi-disant EVAN.
GELISTE, qui n’a paru au monde que vers la fin du 18me. sitcle ou au
commencement du 19me. ne P’a regue d'eux quiavec les corrections ou alté-
rations qu'ils ont bien voulu y tuire.  Hé bicn ! mon cher M. T., que faire
acela? Il vous faut de toute nécessité une bible primordiale qui vous vienne-
en droite ligne,de Moyse. Mais hélas! Porginal ne se trouve plus,ouau’moins
on ne peut plus le connaitre, et le texte hélfrcux d’:\ujo.urd’lun‘,de l"n\'ep ) de-
plusieurs bons critiques n'est quune raduction de Pancien texte qui n’éxiste:
plus ; celte traduction peut &tre fautive ; 1} estcertain au moins que Pédiion
qui est enfre les mains des Juifs a é&é altérée avee Ia plus grande mauvaise
foi par Akiba, céiébre Rabbin qui vivait dans le second si'éclc. Mais M.
T., il ne faut pas désespérer, les Samaritains se vantent aujourd’hui d’avoic
le vrai texte de Mayse, mais par matheur ils ne le prétent & personne ;5 ainsi
il faudra nécessairement que M. 1. aille en Syrie, et se fnsse Samaritain pour
avoir Pavantage de lire en pur Hébrea 1a bible la plus ancienne que Pon con-
naisse aujourdh’ui ; mais rétlexion fajte,il n'ira pas, corlui, «i grand lecieur de
Ia hible se souviendra que les Samaritains (urent dispers¢s avee les dix tribus
d'Tsracl par les rois d’Assyrie qui envoycérent i leur place des chrétiens et
Ces peuples étant exterminds par des bétes (-
roces simagindrent que ¢ Ctait en punition de ce quiils n'adoraient pas les
Dieux du pays suivant le culte qui leur convenait, et Salmanasar a leur de-
mande leur envova des prétres de la religion du pays, nlors ces idolitres mé-
lerent le culte de leurs idoles aux cultes des [sinelites 3 ainsi done la bible
des Samaritains est bien douteuse.  Qu'il est donc & plaindre ce pauvre M.
T., il ne pourra pas verifier sa version presque poliglolie des commandemens
sur le vrai texte hébreu ! Mais pour comble dlinfurtune, que dira-t-il, quand
on lui apprendra yue la Bible, telle quelle est diviséc par chapitres et versets,.
est ouvranse ¢’un moine du troisi¢me ou quatriéme si¢cle 7 On a méme re-
marqué que la division de ces chapitres et versets n’avait pas ¢1é falte avee
beaucoup de gott et Jlintelligence, mais cela ne fait rien 4 Pauwtosité de la
Bible pas plus que la division d’un verseten deux commandemens, ce que jer
vais faire voir dans un instant ADM. T. Commengons par le premier com--
mandement, tel que présenté dans la poliglotie de M. T.; il est évident que
son.second prétendu commandement n'est que le commentaire du premier,
car Dieu en dizant * Vous n*aurez point de Dieux étrangers en ma présence’
Non hnbebis deos alienos corem me, fesait bien veir aux hébreux qu'ils ne
Jdevaient adarer auire chose que luij il ajoute, ¢ Vous ne vous ferez point
« d'images taillées, aucune figure de ce qui est er haut dans le cicl et en Las.
“ zur la terre, ni de fout ce qui est Jans les caux sous Ia terre, vous ne les-
« adorerez point,” non adorebis ea neque coles. Exode XX, v. 2 et 5. * Your-
quoi Dieu fait-il cette explication, car ce n’est autre chose qu'une cxplication
Ju Jer. commandement?  Clest qu’il é1nit nécessaire gne Dien slexpliqrat
aussi longuement avec un peuple si porté i idalatiie, «t environr é de peuples
idolatres.  Quant aux dJeux derniers commandemens, voyez le Deutéronome
ch. V, v. 21, &Vous ne désirerez point la femine de vatre prochain,? Non
concupisces uxorem proximi {ui. Tist-ce que celte délinse n'est pas assez
formelle pour en frire un commandement? La suite ¢ ni sa niaison, ni son
“ champ”...ctc. non domum, non ngrum, na-t-il pas un sens tout différent de
la premiére partie de ce verset, Diceu dans In premiére partie ddfendles désirs:
impudigues, et Jans la seconde il défend de deésirer le bien du prochain. Mais
aussi, pourquoi metire deux commandemens dans un néme verset? DMais
qui a dit & M. T. que dans Poriginal de Moyse, les versets Ctajent atnsi di-
vis¢s 7 je lui ai dit que les divisions des chapitres et versets de la Bible ¢taient
de date récente.  Le saint concile de Trente qui a approuvé Ia Vulgate, ne
se serait-il pas apercu de la différence? Aurait-il approuvé wn livre qui
comtraricrait Penseignement de ’lglise 7 Tant de savans éviéques qui Cioient
réunis de toutes le: parties du monde catholique s°en servaient-ils ainsi aveu-
glement, surtoutayant a combaitre des adversaires de toutes dénominations,
ennemis du culte des images 7 Parmi ces adversaires aucun ne pense a repro-
cher aux Péres du Concile que PEglise catholique a fulsifié les comman-
demens de Dicu; ils avaient assez de génie et de bon esprit pour voir que
ce n’aurait &1é qu’une dispute de chicane, ne portant que sur Ia division des
versets de Ia Bible, que le sens n’¢tait en aucune maniére altéré, ot quiils
n’auraient gagné qu'a sc faire moguer d’cnx ; en cfftt Pobjection est si niniso
et si futile il fallait bien aniendre I'évéque de Durham pour inventer, et le
savant M. T. pourla ré-7nvenfer. '

NMais. M. T.; encore un moment de patienee, et refléehissez. Nous pos-
+Cdons 1a Bible par 1a voic Je 1a tradition divine, par autorité de ce tribunal
auquel J. C. a envoyé son Esprit qui ne doit paint Mabandonner jusqu’d la
fin des si¢eles, lui M. T, posséde sa hible par 1a voie de la tradition humaine,
tradition qui peut_errer de mille et mille manicres, soit par la malice et Ia
mauvaise foi des Hérériarques ot des hérétiques, soit par I'ignoranceet la
néglizence des copistes, toutes cheses dont M.UT. doit se tenir en garde 5 vt

nous prouver que cela n’e<t pasarrivé ot ne peut pas arriver. " Quiniqu’il en
soit je conseillerais 3 M. T, de recommencer son ouvrage et'de nous donner



